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Lista kontrolna instalacji

Liste mozna oderwac, aby tatwiej byto z niej korzysta¢ podczas wykonywania czynnosci
przedstawionych w niniejszej instrukcji. Dla kazdego wazniejszego etapu procesu instalacji
przygotowano pytania pozwalajgce upewnic sie, ze proces ten przebiega prawidtowo. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz “Korzystanie z listy kontrolnej instalacji” na stronie 7.

Jakiego typu jest Twoja linia
telefoniczna (strona 8)?

Linia dedykowana dla potaczen
faksowych.

Linia wspotdzielona przez potgczenia
faksowe i gtosowe.

Przejdz do “Wymagania dotyczace
komputera i sieci” na stronie 9.
Jaki rodzaj instalacji wybierasz
(strona 9)?

Urzadzenie samodzielne. Przejdz do
“Sprawdzenie zawartosci opakowania’ na
stronie 13.

Urzadzenie podtgczone bezposrednio.
Przejdz do “Instalacja urzadzenia
podtaczonego do sieci lub bezposrednio
do komputera” na stronie 11.

Urzadzenie podtaczone do sieci.
Przejdz do “Instalacja urzadzenia
podtaczonego do sieci lub bezposrednio
do komputera” na stronie 11.

Czy komputer i sie¢ spetniaja
wszystkie wymagania (strona 12)?
Tak. Przejdz do “Sprawdzenie zawartosci
opakowania” na stronie 13.

Nie. Zdecyduj, czy dokona¢ modernizacji
komputera, sieci, serwera wydruku

HP JetDirect, uzy¢ innego komputera, czy
tez zmieni¢ rodzaj instalacji. Nastepnie
przejdz do “Sprawdzenie zawartosci
opakowania’ na stronie 13.

Czy w opakowaniu sg wszystkie
wymagane elementy (strona 14)?
Tak. Przejdz do “Zapisanie istotnych
informacji” na stronie 14.

Nie. Wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci:

* Skontaktuj sie ze sprzedawca, ktory

powinien dostarczy¢ brakujacy
element.

* Zbierz nastepujace informacje: numer
seryjny urzgdzenia, numer modelu
(z tytu urzadzenia), brakujacy element
oraz data zakupu. Nastepnie
skontaktuj sie z Biurem Obstugi
Klientéw HP, dzwonigc pod numer
+48 22 519 06 00.

Czy mozna byto zainstalowac toner,
podtaczy¢ urzadzenia opcjonalne oraz
zatadowac papier do podajnika
wejsciowego (strona 22)?

Tak. Przejdz do “Podtaczanie urzgdzenia”
na stronie 23.

Nie. Przejdz do stron 20, 21 oraz 22.

Czy po podtaczeniu przewodu
zasilajacego and turn the power
switch to “on” na wyswietlaczu panelu
sterowania pojawit sie¢ komunikat
Gotowe (strona 28)?

Tak. Przejdz do “Procedura testowania
urzadzenia” na stronie 29.

Nie. Patrz rozdziat 3, “Rozwigzywanie
problemow zwigzanych z instalacja”’, na
stronie 53.

Czy mozna byto wydrukowaé
i skopiowac¢ strone demonstracyjng
(strona 29)?

Tak. Przejdz do “Zakonczenie instalacji”
na stronie 30.

Nie. Sprobuj ponownie wydrukowaé

i skopiowac strone demonstracyjna,
naciskajac przycisk Kopiuj (nie Faksuj/
Wyslij, co spowodowatoby wystanie
strony jako faksu). Jesli nadal nie mozna
wydrukowacé i skopiowac strony
demonstracyjnej, patrz “Obstuga klientow
HP” na stronie 58.



Instalacja urzadzenia
podtagczonego bezposrednio
lub do sieci:
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Czy wydrukowana zostata strona
testowa (patrz strona 38 w przypadku
potaczenia bezposredniego lub
strona 41 w przypadku potaczenia
sieciowego)?

Tak. Instalacja oprogramowania zostata
zakohczona i dokonane zostaty
wymagane ustawienia. Przejdz do
“Zakonczenie instalacji oprogramowania”
(strona 41 w przypadku instalacji
urzadzenia podtgczonego bezposrednio
lub strona 41 w przypadku urzadzenia
podtaczonego do sieci).

Nie. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Patrz rozdziat 3, “Rozwigzywanie
problemow zwigzanych z instalacjg”,
na stronie 53, aby zapoznac sie ze
sposobami rozwigzywania najczesciej
spotykanych probleméw zwigzanych
z instalacjg urzadzenia.

Jesli w rozdziale tym nie ma informacji
0 sposobie postepowania w danej
sytuaciji, patrz “Obstuga klientéw HP”
na stronie 58.

Czy dokument sie wydrukowat
(strona 42)?

Tak. Urzadzenie poprawnie wspoétpracuje
z komputerem.

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia
samodzielnego, w celu udostepnienia
go innym komputerom w sieci, patrz
“Udostepnianie urzadzenia (tylko do
drukowania)”’ na stronie 43. (Jesli
urzadzenie nie ma by¢ udostepniane,
instalacja jest zakonczona. Przejdz do
rozdziatu 4, “Kiedy instalacja zostata
zakonczona...”, na stronie 57.)

Po zakonczeniu instalacji sieciowej
przejdz do rozdziatu 4, “Kiedy
instalacja zostata zakonczona...”, na
stronie 57.

Nie. Wykonaj nastepujace czynnosci:

* Patrz rozdziat 3, “Rozwigzywanie
problemow zwigzanych z instalacjg”,
na stronie 53, aby zapoznac sie ze

sposobami rozwigzywania najczesciej

spotykanych problemow, zwigzanych
z instalacjg urzadzenia.

Jesli w rozdziale tym nie ma informacji
0 sposobie postepowania w danej
sytuaciji, patrz “Obstuga klientow HP”
na stronie 58.

Instalacja urzadzenia

samodzielnego:

10 Czy po ustawieniu godziny i daty na
panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat Gotowe wraz z ustawiong
data i godzing (strona 45)?

Tak. Przejdz do “Wprowadzanie
informaciji dla nagtéwka faksu” na
stronie 46.
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Nie. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Jesli na panelu sterowania nie jest
wyswietlany komunikat Gotowe lub
poprawna godzina i data, wykonaj
ponownie wszystkie czynnosci
przedstawione w sekcji “Ustawianie
godziny i daty”.

Jesli panel sterowania wyswietla
komunikat o btedzie, patrz rozdziat 3,
“Rozwigzywanie problemow
zwigzanych z instalacja”, na stronie 53.

W przypadku gdy na panelu sterowania
wysSwietlany jest komunikat Gotowe wraz
z ustawiong datg i godzing przejdz do
sekcji “Wprowadzanie informaciji dla
nagtéwka faksu” na stronie 46.

Czy na wyswietlaczu panelu
sterowania pojawia sie wybrany tryb
odbierania (strona 48)?

Tak. W przypadku korzystania z ustugi
wzorca dzwonienia przejdz do “Procedura
uaktywniania ustugi wzorca dzwonienia”
na stronie 49. W przeciwnym wypadku
przejdz do “Drukowanie raportu
konfiguracji” na stronie 51.

Nie. Sprobuj ponownie ustawic tryb
odbierania.

Czy dokonane ustawienia dziataja
witasciwie?

Tak. Wszystkie niezbedne ustawienia
zostaty wiasciwie skonfigurowane.
Przejdz do rozdziatu 4, “Kiedy instalacja
zostata zakonczona...”

Nie. Patrz “Obstuga klientow HP” na
stronie 58.
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Znaki towarowe

Microsoft, Windows oraz MS-DOS
sg zarejestrowanymi w USA
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Microsoft Corporation.

ENERGY STAR jest zastrzezonym
w USA znakiem ustugowym
organizacji U.S. EPA.

Wszystkie inne produkty
wymienione w niniejszym
podreczniku moga by¢ znakami
towarowymi firm posiadajacych
prawa ich wtasnosci.

Niniejsze urzadzenie
zostato przetestowane

i zatwierdzone do uzytku
wytacznie w Polsce.

Ustawodawstwo lokalne moze
ogranicza¢ mozliwos¢ korzystania
Z niniejszego urzadzenia poza
terytorium $cisle okreslonych
krajow. Podtaczanie nie
homologowanych urzadzen
(fakséw) do publicznych sieci
telekomunikacyjnych jest
zabronione przez prawo
wiekszosci krajow.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym

Podczas uzytkowania urzadzenia
nalezy przedsiewziaé¢ wszelkie
srodki ostroznosci w celu
ograniczenia mozliwosci oparzenia
sie lub porazenia pragdem
elektrycznym.

1 Przeczytaj i zastosuj sie do
wszystkich instrukgcji
w podreczniku uzytkownika.

2  Zwrdo¢ uwage na ostrzezenia
i instrukcje podane na
urzadzeniu.

3 Podtaczaj urzadzenie
HP LaserJet 3200 tylko do
uziemionych gniazd
elektrycznych. Jesli nie
wiesz, czy gniazdo
elektryczne jest uziemione,
zasiegnij porady
wykwalifikowanego
elektryka.

4 Nie dotykaj stykow na koncu
przewodu telefonicznego ani
jakichkolwiek gniazd
urzadzenia HP LaserJet
3200. Natychmiast wymien
uszkodzone przewody.

5 Nigdy nie podtaczaj
przewodoéw instalaciji
telefonicznej podczas burzy
z wytadowaniami
atmosferycznymi.

6 Przed przystapieniem do
czyszczenia obudowy
urzadzenia odtgcz od gniazd
przewod zasilajacy i wtyczki
telefoniczne.

7 Nie instaluj ani nie uzywaj
tego urzadzenia mokrymi
rekami lub w poblizu wody.

8 Ustaw urzadzenie na
stabilnej podstawie.

9 Ustaw urzadzenie
w bezpiecznym miejscu,
w ktorym nikt nie uszkodzi
przewoddw, depczac je.

10 Jesli urzadzenie nie
funkcjonuje prawidtowo,
zapoznaj sie z elektroniczng
instrukcja obstugi.

11 Wszelkie pytania dotyczace
serwisowania urzadzenia
kieruj do wykwalifikowanego
personelu.

Informacje dotyczace ograniczen
dla urzadzen cyfrowych klasy B,
przedstawionych w 15 i 68 czesci
przepiséw FCC, mozna znalez¢
w instrukcji obstugi.
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Wstep

Dziekujemy za zakup urzadzenia HP LaserJet 3200, wydajnego
narzedzia biznesowego z szerokim zakresem funkcji usprawniajacych
prace biurowe: drukowanie, przesytanie i odbieranie faksow,
kopiowanie oraz skanowanie. Urzadzenie zwieksza wydajnos¢

pracy, umozliwiajgc wykonywanie wiecej niz jednej czynnosci

w tym samym czasie.

Niniejsza instrukcja moze okazac sie pomocna w nastepujacych
czynnosciach:

sprawdzenie zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi linii
telefonicznej i komputera;

sprawdzenie zawartosci opakowania;

instalacja urzadzenia;

podtaczenie urzadzenia do linii telefonicznej oraz do innych
urzadzen, takich jak automaty zgtoszeniowe i komputery;

sprawdzenie poprawnosci instalacji urzadzenia.

Korzystanie z listy kontrolnej instalacji

W opisie procesu instalacji od czasu do czasu pojawiac sie
bedzie nastepujace oznaczenie:

¥ Etap

Nalezy wowczas zajrze¢ do listy kontrolnej instalacji na wewnetrznej
stronie przedniej oktadki niniejszej instrukcji i odszuka¢ podpowiedzi
dotyczace danego etapu. Lista prowadzi uzytkownika krok po kroku
poprzez kolejne etapy procesu instalacji, pozwalajac sprawdzi¢, czy
instalacja przebiega prawidtowo.



Wymagania dotyczace linii telefonicznej

Urzadzenie HP LaserJet 3200 mozna podtaczy¢ do linii telefonicznej na
dwa sposoby:

do linii dedykowanej dla potaczen faksowych;

do linii wspotdzielonej przez potaczenia faksowe i gtosowe.

W wiekszosci przypadkéw stosuje sie jeden z powyzszych sposobow.
Urzadzenie wspotpracuje wytgcznie z analogowymi (powszechnie
stosowanymi) liniami telefonicznymi, w zwigzku z czym niektére funkcije
systemoéw telefonicznych, takie jak potaczenia oczekujgce oraz poczta
gtosowa, moga zaktodcac jego poprawng prace.

Firma HP zaleca, aby w przypadku korzystania z potaczen oczekujgcych
lub poczty gtosowej zainstalowac oddzielna linie telefoniczng przeznaczona
dla potaczen faksowych. W sprawie instalacji takiej linii nalezy sie
skontaktowac z firmg telekomunikacyijna.

W przypadku instalacji urzgdzenia w rejonie czestych wytadowan
atmosferycznych lub przerw w dostawie energii elektrycznej, firma HP zaleca
instalacje zabezpieczenia przeciwprzepigciowedo linii telefonicznej,
dostepnego w sklepach komputerowych i elektronicznych. Skoki napiecia
i przerwy w dostawie energii elektrycznej mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

¥/ Etap #1

Jakiego typu jest twoja linia telefoniczna?
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Wymagania dotyczgce komputera i sieci

Urzadzenie mozna zainstalowac w trzech konfiguracjach. Kazda z nich ma
inne wymagania dotyczace komputera i sieci oraz rézni sie dostepnymi

funkcjami:

bezposrednie podtaczenie do komputera;

podtaczenie do sieci poprzez serwer wydruku HP JetDirect;

urzadzenie samodzielne, petniace funkcje faksu i kopiarki, nie

podtaczone do komputera ani do sieci.

W tabeli przedstawiono dostepne funkcje i rodzaje zwigzanych z nimi

instalaciji.

Funkcja

Urzadzenie
podtaczone
bezposrednio

Urzadzenie Urzadzenie
podtaczone samodzielne
do sieci

Przesytanie i odbieranie faksow przy uzyciu

. X X X
panelu sterowania
Kopiowanie przy uzyciu panelu sterowania X X X
Dostep z panelu sterowania do ustawien,
opcji faksowania i kopiowania oraz ustawienia
. . . X X X
klawiszy szybkiego dostepu, kodow
szybkiego wybierania i wybierania grupowego
Drukowanie z komputera X X
Dostep do ksigzek telefonicznych faksu PC X X
Skanowanie w kolorze z urzadzenia
X X
do komputera
Faksowanie dokumentow elektronicznych X X
z komputera (faksowanie PC)
Konwersja skanowanych obrazéw na
edytowalnych dokumentow tekstowych przy X X
uzyciu oprogramowania do optycznego
rozpoznawania tekstu (OCR)
Specjalne funkcje kopiowania, takie jak
L . X X
sortowanie wiekszych dokumentow
Szybki dostep z poziomu oprogramowania do
ustawien urzadzenia, opcji faksowania oraz X X

ustawien klawiszy szybkiego dostepu i kodéw
szybkiego wybierania

PO
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Jezeliurzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera znajdujacego
sie w sieci lokalnej, moze by¢ udostepniane innym komputerom w sieci.
Uzytkownicy tych komputerow bedg mie¢ wytacznie mozliwosé
wykorzystania urzadzenia jako drukarki.

¥/ Etap #2

Jaki rodzaj instalacji wybierasz?
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Instalacja urzadzenia samodzielnego

Brak wymagan dotyczgcych komputera i sieci. Przejdz do “Sprawdzenie
zawartosci opakowania”’ na stronie 13.

Instalacja urzadzenia podtaczonego do sieci lub
bezposrednio do komputera

Wszystkie komputery korzystajace z urzadzenia musza by¢ zgodne ze
standardem PC i spetnia¢ nastepujgce minimalne wymagania:

procesor 486 33 MHz lub nowszy (Pentium 90 MHz lub nowszy dla
Microsoft Windows NT 4.0 i Windows 2000);

system operacyjny Windows 95, 98, 2000, Millennium Edition lub
NT 4.0;

co najmniej 32 MB pamieci RAM dla Windows 95 i 98; 64 MB lub
wiecej pamieci RAM dla Windows 2000 i NT 4.0;

co najmniej 175 MB wolnego miejsca na dysku twardym.

W przypadku podtaczenia bezposredniego komputer powinien posiadac
dostepny port USB lub dedykowany dwukierunkowy/zgodny ze standardem
ECP port réwnolegty IEEE-1284. Jezeli do portu réwnolegtego podtaczone
zostato inne urzadzenie, takie jak zewnetrzne urzadzenie pamieci masowej,
musi ono zosta¢ odtaczone.

Instalacja urzadzenia podtaczonego do sieci

Komputery pracujace w sieci musza spetnia¢ wymienione powyzej
wymagania oraz posiadac:

Zainstalowang sie¢ korzystajaca z protokotu sieciowego TCP/IP
lub IPX/SPX.

Odpowiedni dla uzywanej sieci kabel. Kabel ten stuzy do podtgczenia
serwera druku do gniazda sieci komputerowej i nie jest dostarczany
z urzadzeniem. W przypadku braku pewnosci co do rodzaju
wymaganego kabla, nalezy skonsultowac sie z instalatorem sieci.

Wymagania instalacyjne 11



Obstugiwany serwer wydruku HP JetDirect (nie dostarczany wraz

z urzadzeniem). Wybor serwera wydruku zalezy od rodzaju potaczenia
sieciowego oraz liczby urzadzen, ktore majg zosta¢ podtaczone do
serwera wydruku.

HP JetDirect 70X (J4155A) dla domowej sieci PNA.

HP JetDirect 170X (J3258B — J3258A jest nie obstugiwany)
dla sieci 10Base-T, jesli do serwera druku podtgczone ma zostac
wytacznie niniejsze urzadzenie.

HP JetDirect 300X (J3263) z oprogramowaniem
wewnetrznym w wersji H.08.00 lub nowszej* dla sieci 10Base-T
lub 10/100Base-TX, jesli do serwera druku podtgczone ma zostaé
wytacznie niniejsze urzadzenie.

HP JetDirect 500X (J3265) z oprogramowaniem
wewnetrznym w wersji J.08.00 lub nowszej* dla sieci BNC,
10Base-T lub 10/100Base-TX, jesli do serwera druku podtgczone
ma zostac niniejsze urzadzenie i nie wiecej niz dwa inne urzadzenia.

HP JetDirect 500X (J3264) z oprogramowaniem
wewnetrznym w wersji J.08.00 lub nowszej* dla sieci Token
Ring. Serwer ten pozwala na podtaczenie niniejszego urzadzenia
oraz maksymalnie dwoch innych.

*Wersje oprogramowania wewnetrznego serwera druku mozna
sprawdzi¢ drukujac jego strone konfiguracji. Instrukcje drukowania
strony konfiguracji znajdujg sie w dalszej czesci niniejszego
podrecznika.

Firma HP nie zaleca stosowania starszych serweréw druku HP JetDirect niz
wymienione powyzej.

¥/ Etap #3

Czy komputer i sie¢ spetniajg wszystkie wymagania?

12 Rozdziat 1 - Wstep
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Otworz opakowanie i sprawdz, czy znajduja sie w nim nastepujace
elementy:

1

O N O 0o b

Urzadzenie HP LaserJet 3200
Cztery wsporniki

Przewdd rownolegty zgodny ze standardem IEEE-1284
(ze ztaczem Centronics)

Przewdd zasilajacy

Kabel telefoniczny

Oprogramowanie i dokumentacja na dysku CD-ROM
Kaseta z tonerem

Naktadka na panel sterowania

Zachowaj opakowanie i materiaty pakunkowe, na wypadek gdyby
w przysztosci wystgpita koniecznos¢ przeniesienia lub przetransportowania
urzadzenia.

Sprawdzenie zawartosci opakowania 13



¥/ Etap #4

Czy w opakowaniu sg wszystkie wymagane elementy?

Zapisanie istotnych informacji

Zanotuj model i numer seryjny urzadzenia, umieszczone na tylnej czesci
obudowy, a takze date zakupu, podang na wewnetrznej stronie przedniej
oktadki niniejszej instrukcji. Informacje te nalezy poda¢ w przypadku
kontaktowania sie z Biurem Obstugi Klienta HP.

Odszukaj takze rachunek lub dowod zakupu i przyklej lub przypnij go do
wewnetrznej strony tylnej oktadki niniejszej instrukcji.

Nastepnie przejdz do czesci “Przygotowanie miejsca pod urzadzenie i
lokalizacja elementow urzadzenia” na stronie 15.

14 Rozdziat 1 - Wstep PO
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Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni w miejscu
zapewniajgcym dobrg wentylacje i spetniajgcym nastepujace wymagania
srodowiskowe:
temperatura: od 15° do 32,5° C (od 59° do 90,5° F);
wilgotnosc: wilgotnos¢ wzgledna od 10% do 80% (bez skraplania);
brak oddziatywania bezposredniego swiatta stonecznego, ognia oraz
oparow amoniaku;

wystarczajaca przestrzen wokot urzadzenia, zapewniajgca tatwy
dostep i prawidtowg wentylacje (patrz rys.).
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395 mm (15,5 cala) 607 mm (23,9 cala)

Przygotowanie miejsca pod urzadzenie i lokalizacja elementow urzadzenia 15



Nastepnie odszukaj przedstawione ponizej elementy urzadzenia.

1 Przednia ostona Sciezki papieru

2  Otwor wyjsciowy dokumentu

3 Panel sterowania/ostona mechanizmu wysuwania dokumentu
4 Ostona drukarki

5 Zatrzaski zwalniajgce ostone drukarki

16 Rozdziat 1 - Wstep
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6
7
8
9

Zasobnik podajnika dokumentow
Taca odbiorcza papieru

Podajnik pojedynczych arkuszy
Podajnik papieru

10 Ograniczniki wejsciowe papieru

11 Dzwignia dla materiatéw specjalnych

Po zapoznaniu sie z rozmieszczeniem poszczegolnych elementow
urzadzenia, przejdz do rozdziatu 2 pt. “Instalacja”.

Przygotowanie miejsca pod urzadzenie i lokalizacja elementow urzadzenia 17
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Instalacja

Istnieje mozliwos¢ wybrania jednego z trzech sposobow instalacii
urzadzenia HP LaserJet 3200:

Bezposrednie podtaczenie do komputera

1

Instalacja urzadzenia

2

Instalacja potgczen telefonicznych, w tym podtaczenie innych
urzadzen telefonicznych

Podtaczenie zasilania

Podtaczenie urzadzenia do komputera

Instalacja oprogramowania

Podtaczenie do sieci

Instalacja urzadzenia

Instalacja potgczen telefonicznych, w tym podtaczenie innych
urzadzen telefonicznych

Podtaczenie zasilania

Podtaczenie urzadzenia do obstugiwanego serwera wydruku
HP JetDirect

Instalacja oprogramowania

Urzadzenie samodzielne

Instalacja urzadzenia

Instalacja potaczen telefonicznych, w tym podtaczenie innych
urzadzen telefonicznych

Podtaczenie zasilania

Ustawienie daty i godziny, nagtéwka faksu oraz innych
wymaganych pozycji w urzadzeniu

19
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Toner

Firma HP zaleca uzywanie kaset z tonerem
przeznaczonych specjalnie dla tego
urzadzenia. Pozwoli to uzyskac¢ optymalng
jakos¢ obrazu oraz uzyskac¢ gwarancje
niezawodnosci urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu kasety
z tonerem, nie nalezy jej narazac na
dziatanie Swiatta dtuzej niz przez kilka minut.

Aby zainstalowa¢é kasete
z tonerem:

1 Nacisnij oba zatrzaski i otwoérz
ostone drukarki.

2 Wstrzasnij kasete z tonerem kilka razy
z boku na bok (okoto dwdch razy na
sekunde), aby rownomiernie
rozprowadzi¢ toner.

3 Uchwyc koniec tasmy zabezpieczajace;j
z boku kasety i silnie pociagnij, aby
usungc catg tasme (o dtugosci okoto
dwukrotnie wiekszej od dtugosci
kasety).

4 Trzymajac kasete za uchwyt, strzatkg
zwrécong w kierunku urzadzenia, wsun
ja w czarne rowki w urzadzeniu. Obroc¢
kasete, aby znalazta sie we wtasciwym
miejscu i zamknij ostone drukarki.

5 Zamknij przednig ostone Sciezki papieru.

Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy go
zetrze¢ suchg sSciereczka, a nastepnie
wyptukac¢ ubranie w zimnej wodzie. Ciepta
woda lub wysoka temperatura suszarki
spowodujg utrwalenie tonera w tkaninie.

PO



Wsporniki

Aby zapewni¢ sprawne przesuwanie
materiatow do i z urzadzenia, nalezy
zamontowac cztery wsporniki.

Montaz wspornikow

1 Odszukaj w opakowaniu urzadzenia
cztery wsporniki:

a wspornik wejsciowy papieru,
b wspornik wyjsciowy papieru,
¢ wspornik podajnika dokumentéw,
d wspornik wyjsciowy dokumentow.

2 Wsun wspornik wejsciowy papieru
w rowek podajnika wejsciowego
papieru.

3  Wsun wspornik wyjsciowy papieru
w rowek tacy odbiorczej papieru.

4 Wsun wspornik podajnika dokumentéow
w rowki z tytu podajnika dokumentow.

5 Docisnij do siebie konce wspornika
wyjsciowego dokumentow, wsun je
w otwory wyjsciowe dokumentow
i zwolnij wspornik.

PO Instalacja urzadzenia 21
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Papier/materiaty

W podajniku wejsciowym papieru mozna
umiesci¢ maksymalnie 125 arkuszy papieru
o gramaturze 75 g/m2 (20 funtow).
Urzadzenie drukuje dokumenty, kopiuje oraz
drukuje otrzymane faksy na materiatach
umieszczonych w podajniku papieru lub

w podajniku pojedynczych arkuszy.

tadowanie podajnika papieru

1 Dopasuj potozenie ogranicznikéw
podajnika papieru do szerokosci
materiatu, ktory zostanie zatadowany.

2 W podajniku papieru mozna
umiescic do 125 arkuszy papieru.
Nie przepetniaj podajnika.

Przy dodawaniu papieru do podajnika
wejsciowego papieru nalezy bezwzglednie
usunac¢ zatadowany wczesniej papier

i wyrownac plik z nowym papierem, aby
zapobiec zacieciom papieru oraz pobieraniu
wielu arkuszy naraz.

3 Ponownie dopasuj potozenie
ogranicznikdw podajnika wejsciowego
papieru, aby Scisle przylegaty do
krawedzi pliku.

¥/ Etap #5

Czy mozna byto zainstalowac toner,
podtaczy¢ urzgdzenia opcjonalne oraz
zatadowac papier do podajnika papieru?

PO
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Podczas podtaczania urzadzenia nalezy podja¢ kilka decyzji.
Niektore zalezg od wtasnych upodoban, inne od ustug telefonicznych
i posiadanego sprzetu.

Pierwszg czynnoscig przy podtaczaniu urzadzenia jest podtgczenie go
do linii telefonicznej.

Podtaczanie linii telefonicznej

Aby urzadzenie mogto poprawnie przesytac¢ faksy, musi by¢ pierwszym
urzadzeniem podtaczonym do gniazda telefonicznego.

W przypadku braku gniazda telefonicznego RJ11 lub adaptera RJ11, nalezy
zakupi¢ i zainstalowac¢ takie gniazdo lub adapter.

Podtaczanie urzadzenia 23



Podtaczanie urzadzenia do
linii telefonicznej

1 Jesli do gniazda telefonicznego
podtaczony jest jakikolwiek kabel
telefoniczny, odtacz go.

2 Podtacz jeden koniec kabla
telefonicznego dostarczonego wraz
z urzadzeniem do przedstawionego na
rysunku gniazda (z tytu urzadzenia).

°l |l —r 3 Podtacz drugi koniec do gniazda
J'vi = telefonicznego. Jesli ztacza nie pasuja
@g ® E ® do gniazd, zapoznaj sie z trescig uwagi
na str. strona 23.
5 =

Po podtaczeniu przewodu telefonicznego
= przejdz odpowiednio do: strona 25 lub

d =7 strona 28:

= — Jesli do linii telefonicznej majg by¢
= — podtaczone inne urzgdzenia, np.
¢ E ® telefon, przejdz do czesci “Podtaczanie
o dodatkowych urzadzen” na stronie 25.
e

W przypadku, gdy do linii telefonicznej
nie beda podtaczane inne urzadzenia,
przejdz do czesci “Podtaczanie
zasilania i testowanie urzadzenia” na
stronie 28.

24 Rozdziat 2 - Instalacja PO
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Podtagczanie dodatkowych urzadzen

Do linii telefonicznej podtaczy¢é mozna do trzech dodatkowych urzadzen
w zaleznosci od jej konfiguraciji:

telefon,
automat zgtoszeniowy,

modem zewnetrzny lub modem wewnetrzny w komputerze.

W przypadku posiadania modemu zewnetrznego lub wewnetrznego

w komputerze uzywanego do wysytania i odbierania poczty elektronicznej,
faczenia sie z Internetem oraz do komunikacji zinnymi komputerami, modem
nalezy podtaczyc¢ do linii telefonicznej. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
wykorzystywane do wspomnianych celow jako modem danych.

Dedykowana linia dla faksu

Jesli urzagdzenie zostato podtaczone do gniazda telefonicznego
przeznaczonego tylko do potaczen faksowych:

Modem mozna podtaczyc, jesli linia faksu ma by¢ uzywana do
obstugi poczty elektronicznej lub tgczenia sie z Internetem. Jednak
w momencie, gdy linia jest uzywana do tych celéw, nie bedzie mozna
wysyta¢ ani odbiera¢ faksow.

Mozliwe jest podtaczenie dodatkowego telefonu w celu wykonywania
potaczen telefonicznych, korzystajac z linii faksu.

Nie nalezy podtacza¢ automatu zgtoszeniowego lub komputerowej
poczty gtosowej. W przypadku korzystania z komputerowej poczty
gtosowej, modem, zarbwno zewnetrzny jak i wewnetrzny, nalezy
podtaczy¢ do dedykowanej linii dla potaczen gtosowych. Dzieki temu
linii tej mozna bedzie uzywac do taczenia sie z Internetem oraz do
obstugi poczty elektronicznej.

Linia wspotdzielona

Jesli urzagdzenie zostato podtaczone do gniazda telefonicznego
przeznaczonego zaréwno dla potaczen faksowych, jak i gtosowych lub
w celu uzywania dwoch numerdw telefonow na jednej linii i ustugi wzorca
dzwonienia:

Mozna podtaczy¢ wyzej wymienione urzadzenia do linii telefonicznej.

W przypadku posiadania innego gniazda telefonicznego, mozna
podtaczy¢ do niego niektére urzadzenia. Jednakze w celu korzystania
z automatu zgtoszeniowego lub komputerowej poczty gtosowej, nalezy
podtaczy¢ go do tego samego gniazda, co niniejsze urzadzenie.

Podtaczanie urzadzenia 25
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Przygotowanie produktu do
wspotpracy z innymi
urzadzeniami

1 Odtacz zasilanie od wszystkich
urzadzen dodatkowych, ktore majg
zostac podtaczone.

2 Usun plastikowg wkiadke z gniazda
“phone” z tytu urzadzenia.

Podtaczanie dodatkowych
urzadzen

Podtgcz urzadzenia dodatkowe w kolejnosci
przedstawionej ponizej. Aby poming¢ ktéres
z urzadzen, przejdz do nastepnego punktu.

3 Urzadzenie zostato juz podtaczone do
gniazda linii telefoniczne;.

4 Aby podtgczy¢é wewnetrzny modem
komputera, podtacz jego przewod
telefoniczny do gniazda “phone”
urzadzenia.

Niektore komputery wyposazone sg

w gniazdo “line”, stuzace do podtaczenia
komputera do linii przeznaczonej dla
potaczen gtosowych. W przypadku
posiadania dwoch gniazd “line” nalezy
sprawdzi¢ w dokumentacji komputera, czy
uzyto wiasciwego.

5 Aby podtgczy¢é modem zewnetrzny,
podtacz jego przewod telefoniczny do
gniazda “phone” urzadzenia
(lub modemu wewnetrznego).

PO
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Aby podtaczy¢ automat zgtoszeniowy,
podtacz jego przewod telefoniczny do
gniazda “phone” niniejszego urzadzenia
lub ostatniego podtaczonego
urzadzenia.

Aby podtaczyc telefon, podtacz jego
przewdd telefoniczny do gniazda
“phone” niniejszego urzadzenia lub
ostatniego podtgczonego urzadzenia.

Po podtaczeniu dodatkowych urzadzen
wigcz ponownie ich zasilanie.

Podtaczanie urzadzenia 27



Podtaczanie zasilania

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie, ze wytgcznik
zasilania zostat ustawiony w pozyciji “off” (wytaczony).

Podtaczanie

przewodu zasilajgcego
| [~ ] =
a / / ———
o E © Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego
dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie
Q@ innego przewodu zasilajacego moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
1 Podtacz przewdd zasilajgey do gniazda
na tylnej Scianie urzadzenia.
/=] = &
H 2 Podtacz drugi koniec przewodu
o /o0 @é@ zasilajgcego do gniazda sieciowego.
E 3 Przetacz wytacznik zasilania w pozycje
o A — “on” (wtaczony).

Po zakonczeniu czynnosci 3 urzadzenie rozpoczyna wewnetrzny autotest.

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda sieciowego z wytacznikiem nalezy

zwroci¢ uwage, zeby wytacznik ten byt zawsze wtaczony. Urzadzenie nie
odbiera faksow, jesli pozbawione jest zasilania.

¥/ Etap #6

Czy po podtaczeniu przewodu zasilajgcego na wyswietlaczu panelu
sterowania pojawit sie komunikat GOTOWE?
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Procedura testowania urzadzenia

Po podtgczeniu przewodu zasilajagcego wydrukuj strone demonstracyjng
i wykonaj jej kopie. Test ten pozwala sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata
wtasciwie.

Testowanie urzadzenia

1

Aby wydrukowac strone
demonstracyjng, nacisnij
na klawiaturze numerycznej
panelu sterowania.

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania
klawisza szybkiego dostepu 10 jako kodu
szybkiego wybierania lub wybierania
grupowego. Wiecej informacji dotyczacych
konfigurowania klawiszy wybierania
jednoprzyciskowego znalez¢é mozna

w elektronicznej instrukcji obstugi.

2

Dopasuj potozenie ogranicznikow
w podajniku do formatu strony
demonstracyjnej.

Umiesc¢ strone demonstracyjng w
podajniku dokumentéw gorng
krawedzig do przodu, wierzchem
skierowanym w dot i sprawdz, czy na
wyswietlaczu panelu sterowania
pojawia sie komunikat DOK .
ZAXADOW.

Na panelu sterowania urzadzenia
nacisnij przycisk

Urzadzenie powinno wykona¢ kopie strony demonstracyjnej, a panel
sterowania powinien powroci¢ do stanu GOTOWE.

¥/ Etap #7

Czy mozliwy byt wydruk oraz sporzadzenie kopii strony demonstracyjnej?

Podtaczanie zasilania i testowanie urzadzenia 29



Zajrzyj na liste kontrolng (pytanie 2), aby sprawdzic, jaki rodzaj instalacji
zostat wybrany. Do wyboru sg trzy rodzaje instalaciji:

Bezposrednie podtaczenie do komputera.
Podtaczenie sieciowe poprzez serwer druku HP JetDirect.

Urzadzenie samodzielne, petnigce funkcje faksu i kopiarki, nie
podtaczone do komputera.

Instalacja urzadzenia dobiegta konca. Mozna je podtgczyé¢ do sieci lub
komputera albo, w przypadku wybrania instalacji urzadzenia
samodzielnego, przygotowac je do wysytania i odbierania faksow.

Wybrany rodzaj instalaciji . . . Przejdz do. ..
Instalacja urzadzenia “Podtaczenie bezposrednie (przewdd
podtaczonego bezposrednio USB)” na stronie 31

poprzez przewod USB

Instalacja urzadzenia “Podtaczenie bezposrednie (kabel
podtaczonego bezposrednio réwnolegty)’ na stronie 34
poprzez kabel réwnolegty

Instalacja sieciowa “Instalacja sieciowa” na stronie 39
Instalacja urzadzenia “Instalacja urzadzenia samodzielnego
samodzielnego (bez komputera)” na stronie 44

30 Rozdziat 2 - Instalacja PO



Podtaczenie bezposrednie (przewéd USB)

Do podtaczenia urzadzenia mozna uzy¢ kabla USB (system Windows 98
lub Windows 2000) lub kabla rownolegtego. W przypadku wybrania
potaczenia przez port USB firma HP zaleca nabycie kabla USB swojej
produkcji (numer czesci C6518A), gwarantujacego zgodnosc¢ z wszystkimi
obowiazujgcymi standardami.

Aby uzy¢ kabla rownolegtego do podtaczenia urzgdzenia, przejdz do
“Podtgczanie urzadzenia do komputera poprzez kabel rownolegty” na
stronie 34.

Podtaczanie urzadzenia do
komputera poprzez kabel USB

Systemy Windows 95 oraz Windows NT 4.0
nie obstugujg potaczen USB.

1 Zamknij wszystkie otwarte programy.

2 Podtacz jeden koniec kabla USB do
gniazda USB urzadzenia.

3 Podtacz drugi koniec kabla USB do
gniazda USB komputera.

Po zakonczeniu czynnosci 3 na ekranie
komputera powinno natychmiast
otworzy¢ sie okno Kreatora dodawania
nowego sprzetu.

4 Postepuj zgodnie z procedurg obowigzujaca dla uzywanej wersji
systemu Windows:

¢ Windows 98: wykonaj czynnosci przedstawione w punktach od
a do f na stronie 32.

¢ Windows Millennium Edition: wykonaj czynnosci przedstawione
w punktach od g do k na stronie 32.

¢ Windows 2000: wykonaj czynnosci przedstawione w punktach od
I do r na stronie 33.

PO Zakonczenie instalacji 31



Instalacja oprogramowania dla systemu Windows 98 (urzadzenie
podtaczone bezposrednio poprzez kabel USB)

a

b

W oknie Kreatora dodawania nowego sprzetu kliknij Dalej>.

Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij Dalej>.

Kliknij i zaznacz wymagane pola wyboru obok Okresl lokalizacje:
(nie zaznaczaj pol wyboru obok Napedy dyskietek oraz Naped
CD-ROM).

W polu Okresl lokalizacje:wpisz Z: \ 98nme_usb
(gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM).

Wtoz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM i kliknij Dalej>.

Przejdz do punktu 5 na stronie 33.

Instalacja oprogramowania dla systemu Windows Millennium Edition
(urzadzenie podtaczone bezposrednio poprzez przewod USB)

g

32 Rozdziat 2 - Instalacja

W oknie Kreatora dodawania nowego sprzetu wybierz Okresl
lokalizacje sterownika (Zaawansowane), a nastepnie
kliknij Dalej>.

Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij i zaznacz wymagane pola wyboru
obok Okresl lokalizacje: (nie zaznaczaj pol wyboru obok
Napedy przenosne.

W polu Okresl lokalizacje: wpisz Z: \ 98ne_usb
(gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM).

Wtoz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM i kliknij Dalej>.

Przejdz do punktu 5 na stronie 33.

PO
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Instalacja oprogramowania dla systemu Windows 2000 (urzadzenie
podtaczone bezposrednio poprzez przewéd USB)

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w systemie Windows 2000, nalezy
zalogowac sie z uprawnieniami administratora systemu (podczas
uruchamiania i ponownego uruchamiania).

I W oknie Kreatora wykrywania nowego sprzetu kliknij Dalej>.

m Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij Dalej>.

n W polu Opcjonalne lokalizacje przeszukiwania kliknij i zaznacz
pola wyboru wymaganych lokalizacji obok Okresl lokalizacje:
(nie zaznaczaj pol wyboru obok Napedy dyskietek oraz Naped
CD-ROM), a nastepnie kliknij Dalej>.

o Wtoz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzgdzenia do napedu
CD-ROM.

p W polu Pliki dostarczone przez producenta sprzetu: wpisz
Z:\2000 (gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM), a nastepnie
kliknij OK.

q Kreator powinien wyswietli¢ okno informujace o odnalezieniu
sterownika. W takim przypadku kliknij Dalej>.

r Przejdz do punktu 5 na stronie 33.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac oprogramowanie.

Przed zakohczeniem instalacji nalezy zaznaczy¢ pole Wydrukuj strone
testowa (po pojawieniu sie monitu).

Jesli przed zakonczeniem instalacji w systemie Windows 2000 ponownie
pojawi sie okno Kreatora wykrywania nowego sprzetu, nalezy klikng¢ Anuluj.

6 Kiliknij Zakoncz.

7 Kiedy pojawi sie monit, aby ponownie uruchomi¢ komputer, kliknij Tak.

Po ponownym uruchomieniu komputera powinna wydrukowac sie strona
testowa. Jesli nie pojawi sie monit, aby ponownie uruchomi¢ komputer,
strona testowa zostanie wydrukowana natychmiast.

8 Przejdz do “Etap #8” na stronie 38.
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Podtaczenie bezposrednie (kabel rownolegty)

Podtaczanie urzadzenia do
komputera poprzez kabel

rownolegty
® 1 Wyitacz komputer.
J 5 2 Docisnij zaciski po bokach przewodu
\ rownolegtego i podtacz go do gniazda

na tylnej scianie urzadzenia. Delikatnie
pociagnij za przewod, aby sprawdzic,
czy zostat prawidtowo podtaczony,

a nastepnie ponownie go docisnij.

3 Podtacz drugi koniec przewodu do
przeznaczonego do tego celu portu
réwnolegtego komputera i zabezpiecz
go, dokrecajac sruby. Urzgdzenie
powinno zosta¢ podtgczone do portu
réwnolegtego przy uzyciu
dwukierunkowego przewodu
IEEE-1284 zgodnego ze standardem
ECP. Jesli do portu réwnolegtego
podtgczone zostato inne urzadzenie,
takie jak zewnetrzne urzadzenie pamieci
masowej, musi ono zostac¢ odtaczone.

Przewodu réwnolegtego nie nalezy podtacza¢ do portu szeregowego
komputera. Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Informacje
pomocne przy odszukaniu portu réwnolegtego znajduja sie w dokumentacji
komputera.

4 Wigcz ponownie komputer.

5 Po ponownym uruchomieniu komputera postepuj zgodnie z procedurg
instalacyjng obowigzujaca dla uzywanej wersji systemu Windows:

¢ Windows 95: wykonaj czynnos$ci przedstawione w punktach od
a do d, na stronie 35.

¢ Windows 98: wykonaj czynnosci przedstawione w punktach od
e do j, na stronie 35.

* Windows 2000: wykonaj czynnosci przedstawione w punktach od
k do q, na stronie 36.

¢ Windows Millennium Edition: wykonaj czynnosci przedstawione
w punktach od r do v, na stronie 36.

¢ Windows NT 4.0: wykonaj czynnosci przedstawione w punktach od
w do z, na stronie 37.
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Instalacja oprogramowania dla systemu Windows 95 (urzadzenie
podtaczone bezposrednio poprzez kabel rownolegty)

Na ekranie komputera powinno pojawic sie okno Kreatora aktualizaciji
sterownika urzadzenia.

a Wtoz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM.

b W zaleznosci od wersji systemu Windows 95:

Kliknij Dalej> (jesli jest dostepny), a nastepnie przejdz do punktu 6
na stronie 37.

-lub-
Kliknij OK i przejdz do punktu ¢ ponizej.

¢ W przeznaczonym do tego celu wierszu wpisz Z: \ 9xne_| pt
(gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM) i kliknij OK.

d Przejdz do punktu 6 na stronie 37.

Instalacja oprogramowania dla systemu Windows 98 (urzadzenie
podtaczone bezposrednio poprzez kabel rownolegty)

e W oknie Kreatora dodawania nowego sprzetu kliknij Dalej>.

f Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij Dalej>.

g Kiiknij i zaznacz wymagane pola wyboru obok Okresl lokalizacje:
(nie zaznaczaj pol wyboru obok Napedy dyskietek oraz Naped
CD-ROM).

h W polu Okres$l lokalizacje:wpisz Z: \ 9xnme_| pt (gdzie Z
oznacza litere napedu CD-ROM).

i  Witoz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM i kliknij Dalej>.

i Przejdz do punktu 6 na stronie 37.
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Instalacja oprogramowania dla systemu Windows 2000 (urzadzenie
podtaczone bezposrednio poprzez kabel rownolegty)

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w systemie Windows 2000, nalezy
zalogowac sie z uprawnieniami administratora systemu (podczas
uruchamiania oraz ponownego uruchamiania).

k W oknie Kreatora wykrywania nowego sprzetu kliknij Dalej>.

I Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij Dalej>.

m W polu Opcjonalne lokalizacje przeszukiwania kliknij i zaznacz
pola wyboru wymaganych lokalizacji obok Okresl lokalizacje:
(nie zaznaczaj pol wyboru obok Napedy dyskietek oraz Naped
CD-ROM), a nastepnie kliknij Dalej>.

n Wioz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM.

o W polu Pliki dostarczone przez producenta sprzetu: wpisz
Z:\2000 (gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM) i kliknij OK.

p Kreator powinien wyswietli¢ okno informujgce o odnalezieniu
sterownika. W takim przypadku kliknij Dalej>.

q Przejdz do punktu 6 na stronie 37.

Instalacja oprogramowania dla systemu Windows Millennium Edition
(urzadzenie podtaczone bezposrednio poprzez kabel rownolegty)

r W oknie Kreatora dodawania nowego sprzetu wybierz Okresl
lokalizacje sterownika (Zaawansowane), a nastepnie
kliknij Dalej>.

s Wybierz Poszukaj najlepszego sterownika dla urzadzenia.
(Zalecane), a nastepnie kliknij i zaznacz wymagane pola wyboru
obok Okresl lokalizacje: (nie zaznaczaj pél wyboru obok
Napedy przenosne).

t W polu Okresl lokalizacje: wpisz Z: \ 9xre_| pt
(gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM).

u  Wioz dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM i kliknij Dalej>.

v Przejdz do punktu 6 na stronie 37.
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Instalacja oprogramowania dla systemu Windows NT 4.0
(urzadzenie podtaczone bezposrednio poprzez kabel rownolegty)

Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie w systemie Windows NT 4.0, nalezy
zalogowac sie z uprawnieniami administratora systemu (podczas
uruchamiania oraz ponownego uruchamiania).

w W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem urzadzenia do napedu
CD-ROM.

x Kiedy wyswietlony zostanie ekran powitalny, postepuj wedtug
instrukcji na ekranie. Jesli ekran powitalny nie pojawi sie, kliknij
Start, kliknij Uruchom, wpisz Z: \ set up (gdzie Z oznacza litere
napedu CD-ROM), a nastepnie kliknij OK.

y Kiliknij przycisk oznaczony Software Installation.

z Przejdz do punktu 6 na stronie 37.

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac oprogramowanie.

Przed zakohczeniem instalacji nalezy zaznaczy¢ pole Wydrukuj strone
testowa (po pojawieniu sie monitu).

Jesli przed zakonczeniem instalacji w systemie Windows 2000 ponownie
pojawi sie okno Kreatora wykrywania nowego sprzetu, nalezy klikng¢ Anuluj.

7 Kliknij Zakoncz.
8 Kiedy pojawi sie monit, aby ponownie uruchomi¢ komputer,
kliknij Tak.

Po ponownym uruchomieniu komputera powinna wydrukowac sie strona
testowa. Jesli nie pojawi sie monit, aby ponownie uruchomi¢ komputer,
strona testowa zostanie wydrukowana natychmiast. (W przypadku uzywania
systemu Windows NT 4.0 nalezy ponownie uruchomi¢ komputer.)

9 Przejdz do “Etap #8” na stronie 38.
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¥/ Etap #8

Czy wydrukowana zostata strona testowa?

Zakonczenie instalacji oprogramowania

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania dysk CD-ROM nalezy wyjac
z napedu i umiescic w bezpiecznym miejscu.

Dodatkowe uwagi dotyczace oprogramowania
Jesli na komputerze jest juz zainstalowany program faksu

Program faksu PC dostarczany wraz z urzadzeniem jest jedynym
programem tego typu, wspotpracujgcym z wbudowanym modemem
urzadzenia. Zainstalowany wczesniej program faksu PC moze by¢ nadal
wykorzystywany do obstugi modemu, jednak nie bedzie on wspotpracowat
Z niniejszym urzadzeniem.

Jesli na komputerze jest juz zainstalowane oprogramowanie skanera

Urzadzenie jest dostarczane wraz z oprogramowaniem do skanowania.
Uzytkownik moze korzysta¢ z tego bgdz innego oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN (TWAIN jest standardem przemystowym). W pliku
Readme.txt na dysku CD-ROM zamieszczono liste programow zgodnych
Z niniejszym urzadzeniem.

Przejdz do czesci “Drukowanie dokumentu testowego” na stronie 42.
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Instalacja sieciowa

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci poprzez serwer wydruku HP JetDirect,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1 Zakup i zainstaluj obstugiwany serwer wydruku HP JetDirect lub
sprawdz, czy posiadany serwer wydruku jest zgodny z niniejszym
urzadzeniem. (Lista obstugiwanych serweréw wydruku znajduje sie na
stronie 12. Instrukcja konfiguracji serwera wydruku znajduje sie w jego
dokumentacji. Nie nalezy instalowa¢ oprogramowania dostarczonego
wraz z serwerem wydruku HP JetDirect).

2 Podtacz urzadzenie do serwera wydruku (patrz dokumentacja
serwera wydruku).

Upewnij sie, ze nie utworzono portu JetDirect (punkt 2).

3 Sprawdz, czy niniejsze urzadzenie zostato poprawnie zainstalowane,
drukujac strony konfiguracji dla serwera druku HP JetDirect (powinny
zostac¢ wydrukowane dwie strony; dla HP Jet Direct 170X powinna
zostac¢ wydrukowana jedna strona). Aby wydrukowac strone
konfiguracji, nacisnij przycisk na serwerze wydruku. (Jesli strona
nie zostafa wydrukowana, uzyj ASCII jako jezyka konfiguracji strony.
Dalsze instrukcje znajdujag sie w dokumentacji serwera wydruku).

4 Sprawdz informacje o modelu i wersji oprogramowania wewnetrznego,
umieszczone w pierwszej sekcji wydrukowanych stron konfiguracji.

* W przypadku korzystania z serwera wydruku 170X o numerze
modelu innym niz J3258B nalezy zakupi¢ nowy serwer wydruku.

* W przypadku posiadania serwera wydruku 300X lub 500X,
z oprogramowaniem wewnetrznym w wersji innej niz H.08.00
lub J.08.00 (badz nowszej), nalezy pobrac¢ aktualizacje
oprogramowania wewnetrznego ze strony internetowej HP pod
adresem http://www.hp.com/support/net_printing. Patrz tez:
dokumentacja dostarczona z serwerem wydruku HP JetDirect.
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Instalacja oprogramowania dla komputeréw w sieci

Oprogramowanie mozna zainstalowac¢ na komputerach przytaczonych do
sieci, jesli pracujg one pod kontrolg systemu Windows 95, 98, Millennium
Edition, 2000 lub NT 4.0. Kazdy komputer z zainstalowanym
oprogramowaniem dostarczanym wraz z niniejszym urzadzeniem moze
korzystac¢ z wszystkich jego funkcji dostepnych w sieci. Komputery, na
ktérych nie zainstalowano tego oprogramowania, moga korzystac

z urzadzenia wytacznie jako drukarki.

Uzytkownicy IPX/SPX: Z protokotu IPX/SPX nalezy korzystac
wytacznie w trybie Direct. Strony konfiguracji wydrukowane w punkcie 3
na strona 39 zawierajg wymagany do instalacji oprogramowania adres
sprzetu w sieci lokalnej.

Uzytkownicy TCP/IP: Do taczenia sie z drukarkg poprzez siec nalezy
uzywac wytacznie oprogramowania dostarczonego wraz z urzgdzeniem. Inne
programy moga nie dziata¢ prawidtowo. Strony konfiguracji wydrukowane
w punkcie 3 na strona 39 zawierajg wymagany do instalacji oprogramowania
adres IP, bramke domyslng oraz informacje o masce podsieci.

Jesli na komputerze jest juz zainstalowany program faksu

Program faksu PC dostarczony wraz z urzadzeniem jest jedynym
programem tego typu wspotpracujacym z wbudowanym modemem
urzadzenia. Zainstalowany wczesniej program faksu PC moze by¢ nadal
wykorzystywany do obstugi modemu, jednak nie bedzie on wspotpracowat
Z urzadzeniem.

Jesli na komputerze jest juz zainstalowane oprogramowanie skanera

Urzadzenie jest dostarczane wraz z oprogramowaniem do skanowania.
Uzytkownik moze korzysta¢ z tego badz innego oprogramowania
zgodnego ze standardem TWAIN (TWAIN jest standardem przemystowym).
W pliku Readme.txt zamieszczono liste programoéw zgodnych

Z niniejszym urzadzeniem.
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Instalacja oprogramowania

Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie w systemie Windows 2000 lub
Windows NT 4.0, nalezy zalogowac sie z uprawnieniami administratora
systemu (podczas uruchamiania oraz ponownego uruchamiania).

1 Zamknij wszystkie aktywne programy.
2 W16z dysk CD-ROM do napedu. Kiedy wyswietlony zostanie ekran
powitalny, postepuj wedtug instrukcji na ekranie.

Jesli ekran powitalny nie pojawi sie, kliknij Start, kliknij Uruchom, wpisz
Z: \ set up (gdzie Z oznacza litere napedu CD-ROM), a nastepnie kliknij OK.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Kiedy
program instalacyjny poprosi o wybor podtaczenia urzadzenia, upewnij
sie, ze wybrano opcje Connected to the network (Podtaczony do sieci)
przed kliknieciem Dalej>.

4 Kiedy instalacja jest prawie zakonczona i wyswietlony zostaje ekran
pytajacy, czy wydrukowac strone testowg, wybierz Tak.

¥/ Etap #8

Czy wydrukowana zostata strona testowa?

Zakonczenie instalacji oprogramowania

Po zakonczeniu instalacji wyjmij dysk CD-ROM z napedu.

Powtorz czynnosci od 1 do 4 dla kazdego komputera, na ktorym
zainstalowane ma zosta¢ oprogramowanie.

Po zakonczeniu umies¢ dysk CD-ROM w bezpiecznym miejscu.

Przejdz do “Drukowanie dokumentu testowego” na stronie 42.
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Drukowanie dokumentu testowego

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wydrukowac¢ dokument elektroniczny
i upewni¢ sie, ze urzadzenie i oprogramowanie dziatajg poprawnie:

1 Otwodrz dokument utworzony w programie takim, jak Wordpad
lub Write.

2 W menu Plik wybierz Drukuj. Upewnij sie, ze zostato wybrane
urzadzenie HP LaserJet 3200 i kliknij OK.

¥/ Etap #9

Czy dokument sie wydrukowat?
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Udostepnianie urzadzenia (tylko do drukowania)

Korzystajac z opcji udostepniania w systemie Windows, osoba uzywajaca
komputera bezposrednio podtgczonego do urzadzenia moze umozliwic
innym uzytkownikom sieci drukowanie na tym urzadzeniu. Komputery
pracujace pod kontrolg systemu Windows 3.1x moga korzystaé

z udostepnianego urzadzenia, lecz komputer podtaczony bezposrednio
do urzadzenia musi pracowac¢ w systemie Windows 95, 98, Millennium
Edition, 2000 lub NT 4.0.

Informacje dotyczace udostepniania w systemie Windows znajduja sie

w dokumentacji komputera. Jesli urzadzenie jest udostepnione, nalezy
zainstalowac sterowniki drukarki na wszystkich komputerach, ktére majg na
nim drukowac. Dla systemow Windows 95, 98, Millennium Edition, 2000
lub NT 4.0 najprostszym sposobem instalaciji jest zastosowanie ponizszej
procedury, nie wymagajacej uzycia dysku CD-ROM. Instrukcja instalaciji
sterownikow drukarki dla systemu Windows 3.1x znajduje sie

w dokumentacji komputera.

Dodawanie sterownika drukarki do systemu Windows 95, 98,
Millennium Edition, 2000 lub NT 4.0 na komputerach w sieci

1 W menu Start wskaz Ustawienia, a nastepnie kliknij Drukarki.
2 Dwukrotnie kliknij Dodaj drukarke, a nastepnie kliknij Dalej.
3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. A takze:

* Przy pytaniu, czy urzadzenie jest drukarka lokalng czy sieciowa,
wybierz Drukarka sieciowa.

* Aby odnalez¢ drukarke, kliknij Przegladaj, zlokalizuj nazwe
drukarki przypisang do udostepnionego urzadzenia, a nastepnie
kliknij OK.

* Kiedy pojawi sie pytanie, czy wydrukowana ma zostac strona
testowa, wybierz Tak, aby upewnic sie, ze sterownik drukarki zostat
zainstalowany poprawnie.

Do zakonczenia instalacji drukarki moze by¢ potrzebny dysk CD-ROM
Z oprogramowaniem urzadzenia.
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Instalacja urzadzenia samodzielnego
(bez komputera)

Aby mozna byto korzystaé z niniejszego urzadzenia jako urzadzenia
samodzielnego, nalezy wykona¢ czynnosci opisane na kolejnych stronach.

1

Ustawienie godziny i daty.

Informacje o godzinie i dacie sg umieszczane w nagtéwku
drukowanym w gérnej czesci wysytanych fakséw. Godzina i data
wyswietlana jest takze na panelu sterowania w okresie bezczynnosci
urzadzenia.

Whprowadzenie informacji dla nagtowka faksu.

Informacje dla nagtéwka faksu sg umieszczane w goérnej czesci
wysytanych faksow. Podanie powyzszych danych jest wymogiem
prawnym. Jest takze warunkiem uaktywnienia wiekszosci funkcji
urzadzenia.

Sprawdzenie trybu odbierania oraz ustawienie liczby dzwonkoéw do
odebrania. W zaleznosci od konfiguraciji, istnieje lub nie istnieje
mozliwos¢ zmiany tych ustawien.

W przypadku korzystania z ustugi wzorca dzwonienia

(np. zdefiniowanego sygnatu dzwonka), dostarczanej przez lokalng
firme telekomunikacyjna, nalezy doktadnie ustawi¢ funkcje wzorca
dzwonienia w urzgdzeniu.

Wydrukowanie raportu konfiguracji w celu upewnienia sie, ze
urzadzenie dziata prawidtowo.
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Ustawianie godziny i daty

1
2

5

Nacisnij przycisk

Aby wybra¢ pozycje GODZINA/DATA ORAZ NAGYOWEK, uzyj
przyciskow < oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij przycisk ., aby wybra¢ GODZINA /DATA.

Aby wybraé zegar 12-godzinny lub 24 godzinny, uzyj przyciskéw
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

Wprowadz aktualng date i godzine, uzywajac klawiszy numerycznych.

W przypadku wprowadzenia niepoprawnej wartosci nacisnij kilkakrotnie
przycisk , aby powrdcic¢ do pozyciji, ktora ma zosta¢ poprawiona
i ponownie wprowadz wartosc.

6

W przypadku wybrania zegara 12-godzinnego uzyj przyciskow
oraz >, aby ustawié kursor za czwartg cyfrg. Wybierz 1 dla am

lub 2 dla pm, a nastepnie nacisnij przycisk

- Lub -

W przypadku wybrania zegara 24-godzinnego nacisnij

przycisk

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz aktualng date. Upewnij
sie, ze miesiac i dzien zostaty wprowadzone z uzyciem dwoéch cyfr
(na przyktad “05” dla maja).

Nacisnij przycisk

¥/ Etap #10

Czy po ustawieniu godziny i daty na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat GOTOWE wraz z ustawiong datg i godzing?

PO
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Wprowadzanie informacji dla nagtéwka faksu
1 Nacisnij przycisk

2  Aby wybra¢ pozycje GODZINA /DATA, NAGIOWEK, uzyj
przyciskow < oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

3 Abywybraé opcie NAGTOWEK FAKSU, uzyj przyciskow < oraz >,
a nastepnie nacisnij przycisk

4 Wprowadz swoj numer faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
. Aby oddzieli¢ numery, nacisnij przycisk >. Spowoduje
to dodanie spacji. Aby umiesci¢ znak plus, nacisnij przycisk *.

5 Podaj nazwe firmy za pomocag klawiszy numerycznych. W tym celu
naciskaj klawisz numeryczny do czasu pojawienia sie zadanej litery na
wyswietlaczu. Jesli na przyktad pierwsza literg nazwy jest “C”, nacisnij
kilkakrotnie przycisk 2 do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu
litery C). Nastepnie nacisnij przycisk > lub inny, aby przesuna¢ kursor
do nastepnej pozyciji.

Aby wstawi¢ znak interpunkcyijny, nacisnij kilkakrotnie przycisk * do momentu
pojawienia sie zadanego znaku, a nastepnie nacisnij przycisk >, aby
przesuna¢ kursor do nastepnej pozyciji. Aby usuna¢ wprowadzong litere,
naciskaj przycisk < lub >, az do momentu dojscia do miejsca na prawo od tej
litery, a nastepnie nacisnij przycisk

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk

Ustawianie trybu odbierania oraz liczby dzwonkow
do odebrania

Tryb odbierania moze by¢ ustawiony na automatyczny lub reczny,
w zaleznosci od potrzeb. W trybie automatycznym urzgdzenie odbiera
potaczenia przychodzace po okreslonej liczbie dzwonkow lub “nastuchuje”
w oczekiwaniu na sygnat faksu, jesli automat zgtoszeniowy podtgczony do
linii odebrat potaczenie jako pierwszy i, jesli jest to potaczenie faksowe,
odbiera je. W trybie recznym urzadzenie nie odbiera potaczen. Nalezy
samodzielnie uruchomic proces odbierania faksu, naciskajac przycisk

na panelu sterowanie lub podnoszac stuchawke telefonu
podtaczonego do linii.

Jesli ustawiono automatyczny tryb odbierania, nalezy ustawi¢ liczbe
dzwonkow do odebrania. Jest to szczegolnie istotne w przypadku, gdy
urzadzenie zostato podtaczone do linii stuzacej do potaczen faksowych

i gtosowych (linii wspotdzielonej) razem z automatem zgtoszeniowym.
Liczba dzwonkow do odebrania ustawiona w urzadzeniu musi by¢ wyzsza
niz liczba ustawiona w automacie zgtoszeniowym. Umozliwia to automatowi
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zgtoszeniowemu odebranie potgczen przychodzacych i nagrania
wiadomosci w przypadku potgczenia gtosowego. Pozwala takze
niniejszemu urzadzeniu ustysze¢ potaczenie i, jesli jest to potaczenia
faksowe, odebrac je.

Ustawieniem fabrycznym jest ustawienie automatyczne. Domysina liczba
dzwonkow do odebrania wynosi 2. W celu okreslenia wymaganej liczby
dzwonkow nalezy skorzystac z ponizszej tabeli:

W przypadku posiadania. ..

Zalecany tryb
odbierania

Zalecana
liczba dzwonkoéw do odebrania

Dedykowanej linii faksowej (tylko dla
potaczen faksowych)

Pozostaw tryb
automatyczny

Pozostaw 2 dzwonki lub ustaw na
1 dzwonek.

Linii wspotdzielonej (zaréwno dla
potaczen faksowych jak i gtosowych) oraz
telefonu jako jedynego urzadzenia
dodatkowego

Pozostaw tryb
automatyczny*

Ustaw na 5 dzwonkow.

Linii wspotdzielonej (zaréwno dla
potaczen faksowych jak i gtosowych) oraz
automatu zgtoszeniowego lub
komputerowej poczty gtosowej

Pozostaw tryb
automatyczny

Ustaw o 2 dzwonki wigcej niz w automacie
zgtoszeniowym lub w komputerowej poczcie
gtosowej (na przyktad jezeli w automacie
zgtoszeniowym ustawiono 3 dzwonki, ustaw
w urzadzeniu 5 dzwonkow). W urzadzeniu
nie mozna ustawi¢ wiecej niz 6 dzwonkoéw.

Jednej linii z dwoma odrebnymi numerami
i ustugg wzorca dzwonienia

Pozostaw tryb
automatyczny

Pozostaw 2 dzwonki lub ustaw na

1 dzwonek.

(W przypadku korzystania z automatu
zgtoszeniowego lub komputerowej poczty
gtosowej podtaczonego jako drugi numer
telefonu upewnij sie, ze w urzadzeniu
ustawiono nizszg liczbe dzwonkoéw niz dla
automatu zgtoszeniowego. Patrz tez
“Procedura uaktywniania ustugi wzorca
dzwonienia”’ na stronie 49).

*W trybie automatycznym urzadzenie automatycznie odbiera potaczenia faksowe. Jednak abonenci dzwoniacy
stysza sygnat faksu, jesli potaczenie nie zostanie odebrane lub jesli nie odtoza stuchawki przed liczba dzwonkow,
po ktorej urzadzenie rozpoczyna odbieranie. Aby abonenci dzwonigcy nie styszeli sygnatu faksu, nalezy uzy¢ trybu
recznego. W takim przypadku potaczenia faksowe nie bedg odbierane automatycznie.
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Ustawianie trybu odbierania

1
2

Nacisnij przycisk

Aby wybraé pozycje USTAWIENIA FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

Aby wybrac pozycje USTAW. ODB.FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ TRYB ODB.

Aby wybrac pozycje AUTOMATYCZNE lub RECZNE, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

Ustawianie liczby dzwonkéw do odebrania

1 Nacisnij przycisk
2 Abywybrac pozycie USTAWIENIA FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk
3 Abywybrac¢ pozycje USTAW. ODB. FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk
4 Abywybrac pozycje LICZBA DZWONKOW, uzyj przyciskow < oraz >,
a nastepnie nacisnij przycisk
5 Podaj liczbe dzwonkow do odebrania, a nastepnie nacisnij
przycisk
¥/ Etap #11

Czy na wyswietlaczu panelu sterowania pojawia sie wybrany
tryb odbierania?
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Procedura uaktywniania ustugi wzorca dzwonienia

W przypadku korzystania z ustugi wzorca dzwonienia (np. zdefiniowanego
sygnatu dzwonka), dostarczanej przez firme telekomunikacyjng, nalezy
ustawi¢ w urzadzeniu wiasciwy wzorzec dzwonienia.

Co to jest wzorzec dzwonienia?

Ustuga wzorca dzwonienia jest dostepna w niektorych lokalnych firmach
telekomunikacyjnych. Umozliwia ona podtaczenie dwoch lub trzech
numerow telefonéw do jednej linii. Jest to tansze, niz dwie lub trzy odrebne
linie telefoniczne. Kazdy z numerow telefonu posiada odrebny wzorzec
dzwonienia. Wzorce dzwonienia umozliwiajg odbieranie gtosowych
potaczen telefonicznych oraz odbieranie potaczen faksowych przez
urzadzenie.

Jak uzyska¢ dostep do ustugi?

Aby sprawdzi¢, czy istnieje mozliwos¢ korzystania z tej ustugi, nalezy
skontaktowac sie z lokalng firmg telekomunikacyjng. Pewne ustugi
moga nie by¢ dostepne we wszystkich rejonach. Poza tym firma
telekomunikacyjna moze stosowac inng nazwe tej ustugi.

Jesli ustuga wzorca dzwonienia jest dostepna, przed jej
uaktywnieniem nalezy:

Ustawic¢ w urzadzeniu wzorzec dzwonienia, ktory bedzie
wykorzystywany do odbierania faksow.

Sprawdzi¢, czy firma telekomunikacyjna przypisata wtasciwy wzorzec
dzwonienia numerowi faksu lub skontaktowac sie z firma
telekomunikacyjng, aby dowiedzie¢ sie, jaki wzorzec dzwonienia zostat
przypisany i ustawi¢ go w urzadzeniu.

Wazne! W przypadku korzystania z automatu zgtoszeniowego
lub komputerowej poczty gtosowej na danej linii jako jednego
z numeroéw telefonu nalezy sie upewnic, ze niniejszemu urzadzeniu
przypisano nizszg liczbe dzwonkow niz automatowi zgtoszeniowemu
lub poczcie gtosowe;.

Jak sprawdzié¢, czy ustuga dziata?

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania ustugi wzorca dzwonienia, po
zakonczeniu instalacji urzadzenia nalezy wykonac¢ jedna z nastepujgcych
Cczynnosci:

Poprosi¢ inng osobe, aby wystata faks. Nalezy pamieta¢ o podaniu
prawidtowego numeru faksu.

-Lub-

Potaczy¢ sie z numerem weryfikacyjnym HP. Po otrzymaniu
podstawowych informacji wyslemy faks.
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Uaktywnianie ustugi wzorca dzwonienia

Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie to zostato
zmienione z Wszystkie dzwonki na inne, urzadzenie nie bedzie odbierato

faksow.

1 Nacisnij przycisk

2 Abywybrac pozycije USTAWIENIA FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

3 Abywybrac¢ pozycje USTAW. ODB. FAKSU, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Aby wybrac¢ pozycje RODZAJ DZWONIENIA, uzyj przyciskow
oraz >, a nastepnie nacisnij przycisk

5 Aby wybrac zadany wzorzec, uzyj przyciskow < oraz >, a nastepnie

nacisnij przycisk
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Drukowanie raportu konfiguracji

1 Nacisnij przycisk

2 Aby wybra¢ pozycje RAPORTY, uzyj przyciskéw < oraz >, a nastepnie
nacisnij przycisk

3 Abywybra¢ pozycje RAPORT KONFUG., uzyj przyciskdéw < oraz >,
a nastepnie nacisnij przycisk

Urzadzenie zakonczy wyswietlanie ustawien menu i wydrukuje raport,
potwierdzajacy swoje prawidtowe dziatanie.

¥/ Etap #12

Sprawdz wydrukowany raport urzadzenia. Czy dokonane ustawienia
dziatajg wtasciwie?
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Rozwiazywanie
problemow zwiazanych
Z Instalacja

W zamieszczonej ponizej tabeli przedstawiono sposoby rozwigzania
problemdéw mogacych wystapi¢ podczas instalacji oprogramowania
lub recznej zmiany ustawien:

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podczas instalacji
oprogramowania
wyswietlany jest
komunikat “Setup has
determined that you do
not have enough disk
space on the selected
drive. (Instalator wykryt,
ze na wybranym dysku
nie ma wystarczajacej

ilosci wolnego miejsca.)
Please reduce the set of

install components or

change the install drive.
(Wybierz mniejszg liczbe

instalowanych
sktadnikow lub podaj
inny dysk docelowy.)”

Do zainstalowania
oprogramowania urzadzenia
wymagane jest co najmniej
175 MB dostepnego miejsca
na dysku.

Po wybraniu przez uzytkownika oprogramowania
oraz katalogow danych program instalacyjny
sprawdza, czy na dysku twardym komputera
dostepna jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca.
Sprobuj usuna¢ niepotrzebne pliki lub
zarchiwizowaé starsze dane na dyskietkach lub
innych nosnikach.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Oprogramowanie nie
zostato zainstalowane
(Windows 95, 98, 2000
lub NT 4.0).

Wszystkie programy poza
zasobnikiem systemowym
i Eksploratorem Windows
powinny zosta¢ zamkniete.

Aby sprawdzi¢, jakie procesy sg aktywne
w systemie Windows 95 lub 98, nacisnij

. Jesli uruchomione sg réwniez
inne programy, wybierz jeden i kliknij przycisk
Zakoncz zadanie. Powtorz te czynnos¢ dla innych
aktywnych programéw. Nastepnie ponownie
zainstaluj oprogramowanie.
Aby sprawdzi¢, jakie procesy sg aktywne
w systemie Windows 2000 lub NT 4.0, nacisnij

. Jesli uruchomione sa réwniez
inne programy, w karcie Aplikacje wybierz jeden
z nich i kliknij przycisk Zakoncz zadanie. Powtorz
te czynnos¢ dla innych aktywnych programéw.
Nastepnie ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Komputer nie moze
odczyta¢ zawartosci
dysku CD-ROM

Z oprogramowaniem.

Naped mogt zostac
nieprawidtowo okreslony.

Dysk CD-ROM moze
by¢ uszkodzony.

Wprowadz poprawna litere dla napedu.
W przypadku napedu CD-ROM jest to najczesciej
Dlub E.

Skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klientow HP.
Patrz: “Obstuga klientow HP” na stronie 58.

Jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci
poprzez serwer wydruku
HP JetDirect,
wyswietlony zostaje
komunikat “All in One
configuration cannot
continue because the
required protocols were
not found on your
computer. (Konfiguracja
urzadzenia
wielofunkcyjnego nie
moze byé
kontynuowana,
poniewaz na
komputerze nie
znaleziono wymaganych
protokotow.)”

W komputerze nie zostat
zainstalowany protokot IPX/
SPX lub TCP/IP.

Zainstaluj na komputerze protokot IPX/SPX zgodny
z taczem NW lub protokot TCP/IP.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci
poprzez serwer wydruku
HP JetDirect,
wysSwietlony zostaje
jeden z nastepujacych
komunikatow:
“The configuration
wizard did not find
your HP LaserJet
3200 All'in One on
the network.
(Kreator
konfiguracji nie
odnalazt
urzadzenia
wielofunkcyjnego
HP LaserJet 3200
w sieci.)’
“The configuration
wizard was unable
to find an Allin One
at the specified
address. (Kreator
konfiguraciji nie
mogt odnalezé
urzadzenia
wielofunkcyjnego
pod wskazanym
adresem.)’
“The JetDirect
model found at the
specified address
does not support
All'in One devices.
(Model urzadzenia
JetDirect
znaleziony pod
wskazanym
adresem nie
obstuguje urzadzen
wielofunkcyjnych.)”

Uzywany jest inny serwer
wydruku niz HP JetDirect.

Przewod zasilajacy zostat
nieprawidtowo podtaczony.

Kabel sieciowy zostat
nieprawidtowo podtaczony.

Kabel rownolegty zostat
nieprawidtowo podtaczony.

Kabel rownolegty moze byé
uszkodzony.

Serwer druku HP JetDirect
nie zostat skonfigurowany
(TCP/IP).

Serwer wydruku

HP JetDirect zostat
nieprawidtowo
skonfigurowany
(TCP/IP).

Aby zapoznac¢ sie z listg serwerow wydruku
HP JetDirect zgodnych z niniejszym urzadzeniem,
patrz strona 12.

Sprawdz, czy przewod zasilajacy zostat prawidtowo
podtaczony zarowno do urzadzenia, jak i gniazda
elektrycznego. Sprawdz takze, czy przewdd
zasilajacy serwera wydruku HP JetDirect zostat
prawidtowo podtaczony do gniazda elekirycznego.

Sprawdz, czy kabel sieciowy zostat prawidtowo
podtaczony zarowno do serwera wydruku

HP JetDirect, jak i gniazda sieciowego. Sprawdz
takze, czy prawidtowo podtaczony zostat kabel
sieciowy, taczacy komputer z gniazdem sieciowym.

Sprawdz, czy prawidtowo podtaczony zostat kabel
réwnolegty taczacy urzadzenie z serwerem druku
HP JetDirect.

Jesli to mozliwe, uzyj innego kabla réwnolegtego
standardu Centronics do potaczenia urzadzenia
z serwerem druku HP JetDirect.

Jesli oprogramowanie urzadzenia zostato
zainstalowane, odinstaluj je. Nastepnie ponownie
zainstaluj oprogramowanie i wybierz opcje instalacji
sieciowej.

Informacje na ten temat znajduja sie
w dokumentacji serwera druku HP JetDirect.

Podczas skanowania
lub kopiowania
pojawiaja sie
pionowe smugi.

Skaner powinien zostac¢
WyCzyszczony i ponownie
skalibrowany.

Informacje dotyczace czyszczenia i ponownej
kalibracji skanera znalez¢ mozna w elektronicznej
instrukcji obstugi.
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Kiedy instalacja zostata
zakonczona...

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia podtgczonego do sieci lub
bezposrednio do komputera zaleca sie zapoznanie z informacjami
dotyczacymi faksowania, kopiowania, drukowania i skanowania,
zamieszczonymi w pomocy podrecznej i elektronicznej instrukcji obstugi.

W przypadku zainstalowania urzadzenia samodzielnego uzytkownik
powinien zapoznac sie z informacjami na temat funkcji faksowania

i kopiowania, ustawiania opcji odbierania i wysytania fakséw oraz
drukowania raportow i dziennikéw. Warto rowniez zajrze¢ do sekciji
opisujacej usuwanie zacie¢ papieru. Elektroniczna instrukcja obstugi
zawiera informacje niezbedne do bezproblemowej i wtasciwej

obstugi urzgdzenia.

Jest ona dostepna na dysku CD-ROM dostarczonym wraz z urzgdzeniem.
Aby odszukac elektroniczng instrukcje obstugi, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1  Wiéz dysk CD-ROM do napedu. Przegladarka zawartosci dysku
powinna uruchomi¢ sie automatycznie.

Jesli dysk CD-ROM nie uruchamia sie automatycznie, kliknij Start,
a nastepnie kliknij Uruchom. Wpisz Z: \ set up (gdzie Z oznacza litere
napedu CD-ROM), a nastepnie kliknij OK.

2 Kiliknij Dokumentacja.

3 Kiiknij Instrukcja obstugi.
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Potacz sie z HP! Zarowno poczatkujacy, jak i zaawansowani
uzytkownicy znajdg wiele informacji o zakupionym przez siebie
urzadzeniu w internetowym Biurze Obstugi Klientow HP. Znalez¢ tu
mozna odpowiedzi na wiele pytan, informacje o szkoleniach oraz
najnowsze wersje oprogramowania. Z ustugi mozna korzysta¢ za
darmo, 24 godziny na dobe i 7 dni w tygodniu. Informacji nalezy
szuka¢ na stronie http://www.hp.com/support/Ij3200 (strona
w jezyku angielskim).

HP
US
C

Kazdy uzytkownik moze szybko i tatwo uzyskac¢ indywidualng pomoc za
posrednictwem poczty elektronicznej. Wystarczy wysta¢ do HP
wiadomos¢ e-mail z pytaniem lub opisem problemu, a odpowiedz
nadejdzie w ciagu 24 godzin (w dni robocze). Nie trzeba wykonywaé
zadnych innych czynnosci. Pytania nalezy wysyta¢ ze strony HP pod
adres http://www.hp.com/support/1j3200 (strona w jezyku angielskim).

W kazdej chwili mozna nawigza¢ kontakt z innymi uzytkownikami
urzadzenia HP LaserJet 3200 i =zapozna¢ sie z wieloma
znakomitymi  pomystami i poradami, dotyczacymi jego
uzytkowania. Wystarczy odwiedzi¢ strone internetowg HP pod
adresem http://www.hp.com/support/1j3200 (strona w jezyku
angielskim).
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Kazdy uzytkownik niniejszego urzadzenia ma prawo do korzystania z pomocy Biura obstugi
klientow HP, zapewniajacego ustugi i wsparcie techniczne na najwyzszym poziomie. Biuro
Obstugi Klientow HP udziela porad pomagajacych uzytkownikom rozwiazywac problemy

i lepiej wykorzystaé urzadzenie HP LaserJet 3200.

Po zapisaniu sie do ustugi powiadamiania proaktywnego uzytkownik
otrzymywac¢ bedzie wiadomosci e-mail z wybranymi przez siebie
informacjami dotyczacymi: aktualizacji oprogramowania, nowych
produktow lub innych istotnych wydarzen zwiazanych z urzadzeniem
HP LaserJet 3200. Do ustugi mozna zapisac sie na stronie
http://www.hp.com/support/Ij3200 (strona w jezyku angielskim).

Kazdy uzytkownik moze skonsultowa¢ sie z pracownikiem
wsparcia technicznego, specjalizujgcym sie w obstudze urzadzenia
HP LaserJet 3200, dzwoniac pod numer +48 22 519 06 00.

Przedtem jednak nalezy sprawdzi¢ date zakupu i zanotowa¢ model
oraz numer seryjny urzadzenia. Te ostatnie informacje znalezé
mozna w tylnej czesci obudowy lub na wewnetrznej stronie
przedniej oktadki niniejszego podrecznika (jesli zostaty tam
zapisane przez uzytkownika).
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji
Hewlett-Packard

Roczna ograniczona gwarancja urzadzenia HP LaserJet 3200

1

Firma HP gwarantuje Uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenie HP,
akcesoria i dostarczone materiaty nie wykazg wad materiatowych

i produkcyjnych od daty zakupu przez okres podany powyzej. Jesli
firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego
powiadomienie o takich wadach, zadecyduje o naprawie lub wymieni
urzadzenie, ktore okazato sie wadliwe. Produkty zamienne moga by¢
nowe lub miec¢ jako$¢ nowych.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie HP nie zawiedzie przy
wykonywaniu instrukcji programowych od daty zakupu przez okreslony
wyzej okres z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod
warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma
w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich
wadach, wymieni nosniki oprogramowania, ktére nie wykonujg
instrukcji programowych z powodu wad opisanych powyzej.

Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanej i bezbtednej pracy urzadzen HP.
Jesli firma HP nie moze, w odpowiednim terminie, wykonac naprawy lub
wymieni¢ urzadzenia objetego gwarancja, Uzytkownik jest uprawniony
do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod
warunkiem bezzwtocznego zwrotu urzadzenia.

Urzadzenia HP moga posiadac¢ elementy wtérne, ktére majag
wydajnos¢ nowych lub zostaty przypadkowo wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

(a) nieprawidtowym przeprowadzeniem kalibracji, (b) uzyciem
oprogramowania, interfejsow, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych
nie dostarczonych przez HP, (c) nieupowazniong modyfikacjg lub
niewtasciwym uzytkowaniem, (d) uzywaniem urzgdzenia w srodowisku
nie spetniajacym specyfikacji dla tego urzadzenia oraz

(e) nieprawidtowym przygotowaniem miejsca uzytkowania

lub konserwaciji.
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6 FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ JAWNEJ GWARANCJI,

WYRAZONEJ W FORMIE PISEMNEJ LUB USTNEJ. W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO LOKALNE DOROZUMIANA
GWARANCJA JAKOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI
PRODUKTU LUB JEGO PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH
ZASTOSOWAN JEST OGRANICZONA DO CZASU TRWANIA JAWNEJ
GWARANCJI OPISANEJ POWYZEJ. Niektére systemy prawne nie
dopuszczajg ograniczenia czasu trwania gwarancji dorozumianej,
zatem powyzsze ograniczenia moga nie dotyczyé Uzytkownika.
Niniejsza gwarancja daje Uzytkownikowi okreslone prawa, ale
Uzytkownik moze posiadac takze inne prawa, wynikajace z przepiséw
lokalnych.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, ODSZKODOWANIE
OPISANE W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU GWARANCYJNYM JEST
JEDYNYM | WYELACZNYM ODSZKODOWANIEM UZYTKOWNIKA.
POZA PRZYPADKAMI OPISANYMI POWYZEJ FIRMA HP LUB JEJ
DOSTAWCY NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI W ZADNYM PRZYPADKU
ZA UTRATE DANYCH LUB ZA USZKODZENIA BEZPOSREDNIE,
CELOWE, PRZYPADKOWE, WTORNE (LACZNIE Z UTRATA ZYSKOW
LUB DANYCH) LUB INNE SZKODY, KTORE MOGA BYC OPISANE

W KONTRAKCIE, UMOWIE O CZYNACH NEDOZWOLONYCH LUB
INNYCH DOKUMENTACH. Niektore systemy prawne nie dopuszczajg
wytaczenia lub ograniczenia odszkodowania za szkody przypadkowe lub
wtorne, zatem powyzsze ograniczenia moga nie dotyczy¢ Uzytkownika.
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Deklaracja zgodnosci
wedtug ISO/IEC Guide 22 oraz EN 45014

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company

Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard
Boise, ldaho 83714-1021, USA

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu: HP LaserJet 3200
Oznaczenia modeli: C7052A, 7053A, 7055A (drukarka/faks/skaner/kopiarka)
Opcje produktu: WSZYSTKIE

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

Bezpie- IEC 950:1991+A1+A2+A3+A4/EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
czenstwa: IEC60825-1:1993+A1/EN 60825-1:1994+A11 Class 1 Laser/LED Product

Zgodnosci CISPR 22:1997/EN 55022:1998 Class B!

elektro- CISPR 24:1997/EN 55024:1998
magnety- IEC 61000-3-2:1995/EN61000-3-2:1995
cznej: IEC61000-3-3:1994/EN61000-3-3:1995

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B2 / ICES-003, Issue 2
AS / NZS 3548:1995

Informacje uzupetniajace:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie dotyczacej niskiego napiecia
73/23/EEC, dyrektywie EMC 89/336/EEC oraz dyrektywie R&TTE 1999/5/EC (Zatacznik Il),

a takze posiada odpowiednie oznaczenia CE.

1) Produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputerow
osobistych Hewlett-Packard.

2) Niniejsze urzadzenie jest zgodne z 15 czescia przepisow FCC. Jego eksploatacja jest
dozwolona pod dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze by¢ zrédtem zaktécen oraz
(2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie przyjmowane zaktécenia, réwniez takie, ktére
moga powodowac niepozadane skutki.

18 kwietnia 2000

Kontakt TYLKO w sprawach dotyczacych uregulowan:

Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn,
Victoria 3130, Australia

Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen (Faks: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID,
83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Ponizsza gwarancja dotyczy jedynie kasety z tonerem dostarczonej razem
z urzadzeniem. Gwarancja ta zastepuje wszystkie poprzednie gwarancje.
(7/16/96)

Gwarantujemy, ze niniejsza kaseta z tonerem HP jest wolna od wad
materiatowych i produkcyjnych w okresie eksploatacji kasety do czasu
zuzycia tonera. Toner HP jest zuzyty kiedy drukarka wyswietla komunikat
0 niskim poziomie tonera. Firma HP wedtug wiasnego uznania wymieni
uszkodzony produkt lub zwréci koszty zakupu.

Niniejsza gwarancja nie dotyczy kaset napetnianych, pustych,
zniszczonych, nieprawidtowo uzytkowanych lub w jakikolwiek sposob
modyfikowanych przez uzytkownika.

Ograniczona gwarancja daje specjalne prawa. W zaleznosci od stanu,
regionu lub kraju lokalne prawo moze stanowi¢ inacze;.

W zakresie okreslonym przez odpowiednie prawo firma Hewlett-Packard
nie bedzie odpowiedzialna w zadnym przypadku za uszkodzenia
przypadkowe, wtérne, celowe, posrednie lub inne, a takze za utrate
zyskow jako naruszenie niniejszej gwarancji lub innych.
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Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne

z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, przedstawionymi

w 15 czesci przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty wprowadzone

w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed zaktéceniami w domowej
instalacji elektrycznej. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i emituje
energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie ono zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktécac sygnaty radiowe. Nie
ma jednak gwaranciji, ze wspomniane zaktdcenia nie wystagpig w danej
instalacji. Wiaczajac i wytaczajac niniejsze urzadzenie mozna sprawdzic,
czy powoduje ono zaktocenia sygnatow radiowych lub telewizyjnych.
Zaktdcenia mozna zmniejszy¢ poprzez:

Obrocenie lub przestawienie anteny odbiornika.
Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w obwodzie innym niz
obwod zasilajgcy odbiornik.

Konsultacje ze sprzedawcg urzadzenia lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktore nie sg wyraznie
zatwierdzone przez firme HP, moga pozbawi¢ uzytkownika uprawnien do
obstugi niniejszego urzadzenia.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B,

okreslonymi w 15 czesci przepiséw FCC, nalezy uzywac¢ ekranowanych
przewodow.

Wiecej informacji na temat dodatkowych oswiadczen dotyczacych
przepisow mozna znalez¢ w elektronicznej instrukcji obstugi.

64 Rozdziat 4 - Kiedy instalacja zostata zakonczona... PO






[

invent

Copyright® 2001
Hewlett-Packard Co.

http://www.hp.com/support/1;3200

C7052-90915




	Spis treści
	Wstęp
	Wymagania instalacyjne
	Wymagania dotyczące linii telefonicznej
	Wymagania dotyczące komputera i sieci

	Sprawdzenie zawartości opakowania
	Zapisanie istotnych informacji

	Przygotowanie miejsca pod urządzenie i lokalizacja elementów urządzenia

	Instalacja
	Instalacja urządzenia
	Toner
	Wsporniki
	Papier/materiały

	Podłączanie urządzenia
	Podłączanie linii telefonicznej
	Podłączanie dodatkowych urządzeń

	Podłączanie zasilania i testowanie urządzenia
	Podłączanie zasilania
	Procedura testowania urządzenia

	Zakończenie instalacji
	Podłączenie bezpośrednie (przewód USB)
	Podłączenie bezpośrednie (kabel równoległy)
	Instalacja sieciowa
	Instalacja urządzenia samodzielnego (bez komputera)


	Rozwiązywanie problemów związanych z instalacją
	Kiedy instalacja została zakończona...
	Korzystanie z urządzenia HP LaserJet 3200
	Obsługa klientów HP
	Kontakt przez Internet
	Konsultacja z pracownikami pomocy technicznej firmy HP przy użyciu poczty elektronicznej
	Kontakt online z innymi użytkownikami
	Stały kontakt z klientem
	Kontakt telefoniczny

	Ograniczona gwarancja na urządzenie
	Oświadczenie o ograniczonej gwarancji Hewlett-Packard

	Deklaracja zgodności
	Ograniczona gwarancja okresu eksploatacji kasety z tonerem
	Oświadczenie o zgodności z normami FCC
	Dodatkowe oświadczenia dotyczące przepisów


